Blankie

Wellness Series
MovoO NAEKTPIKO OeppaIvOpevVo enioTpwpa, 60W

Single electric heated underblanket, 60W

@ OAHrIEZ XPHEHE

@& USER MANUAL



NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHI'TEZ ASDAAEIAS.
AlaBACTE NPOCEKTIKA TIC 0ONYIEC XpNONG NpIv BECETE TN
OUOKEUN O€ AelIToupyia kal UAGETe TIg odnyieg, TNV
anodeIn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV ECWTEPIKN
ouokeuaoia. Eav dWOeTE TN OUOKEUN O€ TPITO, NAPAKAAW

heTaBIBaoTe kai TiIG odnyieg xpnong.

2YMBOAA EIrXEIPIAIOY OAHI'IQN

> NUAVTIKEG MANPOPOPIES yia TNV AoPAAEId oag €ival he 101K
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPPWVEDTE UE AUTEC TIC
00NYIEC NPOKEIYEVOU Va anopeuxBouv aTuxnuaTa kal Tuxov {nUIES
OTn OUOKEUN.

A MPOEIAOMOIHZH: To cUPBOAO auTO 0ac NPOsISONOIE yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEIa 0ag kal unodeikvuel nibavouc
KivOUVOUC TpaupuaTiopou.

A MPOZOXH: AuTo avagépeTal og niBavouc kivdUVOUC yid TN
OUOKEUN N aAAa avTiKeipeva.

1 ZHMEIQZH: AuTo ToVvilel OUPBOUAEC KAl NANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. Mn XpnOILONOIEITE TN CUOKEUN YIA Kaveva AAAO OKOMO €KTOC
and auTov Nou NeEPIYPAPETAl OTO NApoOV gyXeIpidlo Xprongc.

2. H ouokeun npoopileTal anokA€IOTIKA YIa IBIWTIKM, OIKIAKN

XpNaon Kai yia Tov rnpoBAENOUEVO OKOMO.

H ouokeun dev npoopileTal yia 1aTpIKn XPHon O VOOOKOWEIa.

Mn XPNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN OE EEWTEPIKOUG XWPOUC.

.\ MPOEIAOMOIHEH: BeBaiwbeite dTI N TAON TOU SIKTUOU 0aC
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gival n idla ge TNV TAON NOU avaypda@ETal OTNV ETIKETA
XapakTNPIOTIKWV TNG CUOKEUNC.

6. A MPOZOXH: XpnOILONOIEITE TN CUOKEUN HOVO OFE YEIWUEVN
Kal owoTa eykateoTnuevn npida. Kivduvog nAektponAné&iag!

7. & NPOEIAOMOIHZH: Mn XpNnOIHOMOIEITE ENEKTATN KAAWIOU.

8. /A MPOXZOXH: Mn xpnOILOMOIEITE KAl JNV TOMOBETEITE TN
OUOKEUN O€ JEPN WE UYpPAoia N 0€ onueia 0nou PNopei va
BpéxeTal kal Un BUBICeETE TN CUOKEUN O€ onolodNMoTe Uypod KaTd
Tn diIdpkela AsiToupyiag Tne.

9. MnV €KOETETE TO NAEKTPIKO EMIOTPWHA OTO APECO NAIAKO PWC
Kal JNV TO OI0EPWVETE.

10. A IPOZOXH: Mn XpnOIKOMNOIEITE TO ENiOTPWHA JINAWMEVO.

11. MPOZOXH: Mn xpnOCILONOIEITE TO ENIOTPWHA TOAAAKWHEVO.

12./A AIPOZOXH: Mnv TpundTe PE KAPPITOEC, NAPAMAVEC Kal
aixMnpa avTIKEIYeEVa TN OUOKEUN. Mn OTEPEWVETE NAPAPAVEC N
METAAAIKG QVTIKEIJEVA ENAVW OTN CUOKEUN.

13./A MPOZOXH: Mn XpnOIKOMOIEITE TO ENICTPWHA €AV EXEI
Bpaxei.

14.2 MPOZOXH: Mn XpnOIMOMNOIEITE TN CUOKEUN HE BPeyHEva
XEpla. EQv n ouokeun €xel Bpaxei, anoouvOEDTE TNV APECWG
anod Tnv Tpogodoaia.

15. A MPOZOXH: XpnOIYOMOIEITE TN CUOKEUN HOVO WC ENIOTPWHA.
MnV TUAIYEOTE PE TN CUOKEUN Kal Un TN XPNOIUOMNOIEITE W
KOUBEPTQ.

16. A MPOEIAOMOIHZH: To enioTpwua va pn Xpnoiuonolsital
ano atopa xpnlovta Bonbeiag, Bpepn f aTopa Xwpic TNV
aioBnon TnG BeppoTNTAC.

17./A MPOZOXH: AuTtn n ouokeun dgv NpoopileTal yia 1aTPIKN
Xpnon.




18. ANPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIUOMOIEITE TO ENIOCTPWWHA OF
KPERATI HE pUBUICOPEVEG KAICEIC, 1 €QV TO XPNOILUOMOIEITE,
BeBaiwBeiTe OTI TO enioTpwHa ) To KAAwWdIO dev PMOpPEi va
OINAwWOEI 1 va TOAKIOTEI.

19. ANPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOILONOIEITE TO ENiCTPWHA OTAV
UNAapxouv Bapid avTikeEigeva Navw Tou €TCI WOTE va PNV
npokAnOei unepOepavon TNG CUGKEUNC.

20. ATIPOZOXH: XpnOIUOMOIEITE HOVO WE TO XEIPIOTHPIO MOU
NAPEXETAl UE TO EMNICTPWHA.

21. AMPOEIAOMOIHZH: Mnv kaBapileTe To ENioTpwUA HE
oTeYVO Kabapiopa.

22. Mnv TOnNoBeTEITE UPAOPATA / poUXa NAVW OTN CUOKEUN YIa vd
OTEYVWOOUV 1) yia ornolodnnoTe aAAo Adyo.

23. AMPOEIAOMOIHZH: Mn xpnaiyonolgiTe TN ouokeun padi e
AAAEC OUOKEUEC BEPUAvVONC.

24. AMNPOZOXH: Mnv TOGAGK®WVETE TO EMNIOTPWA.

25. To kaAwd10 Kai N povada eAEyXOoU TNG CUCKEUNG KMNOPEi va
EYKUMOVOUV KIVOUVOUC EUNAOKNG, oTpayyaAiopou,
OKOVTAPTIONA N NaTnuaToc €av dgv gival cwoTda TonoBeTnUEvVa.
O xpnoTtng npenel va BeBaiwbdei 0TI oI nAeovalovTeg OECHOI Kal
Ta NAEKTPIKA KAAWDIA NPENEl va €ival dIATETAYHEVA PUE aoPAAn
TpONoO.

26. O1 31aKONTEC KAl 0l HOVADOEC EAEYXOU O€ EUKAUNTA KAAwDIA
NPENEI va €Xouv B€on anevepyonoinong kal ota duo akpa Tng
01adpONNC TOU OTOIXEIOU EVEPYONOINONG, EKTOG EAV £XOUV
EVOWHATWOEI pia evOEIKTIKN AuxVia kal eva nxnTikO onua yia va
enBeBaiwbei NoTe 0 dlakONTNG €ival o€ BEon evepyonoinong.

27. ATIPOZOXH: BeBaiwBeite 6TI 0 BEpPOOTATNC €ival NANPWCE Kal
OWOTA TONoBETNUEVOC OTO enioTpwad. Kivouvog
NAekTponAn&iac ) nupkayiag!




28. EAv n OUOKEUN €ival EVEPYOMNOINUEVN WE TA XEIPIOTAPIA
puBuIouEVa OoTNV UWPNAOTEPN pUBUION BEpUOKPAaiag, o XxprnoTng
WMopei va unooTei deppaTika eykaupaTta n BepponAnéia.

29. Mn WETAKIVEITE TN OUCKEUN OTAV AUTN €ival o€ AgIToupyia.

30. BeBaiwBeite 0TI TO KAAWDAIO TPoPodoaiag dev EpXETAl OE ENAPN
he Ta (eoTA PEPN TNG CUOKEUNG N VA EPXETAI O€ eNAPr) HE
aIXHNPEC YWVIEC.

31. Mnv a@nveTe To KAAWAIO va KPEWETAl anod TNV akpn Tou
KpERaTIOU 1 0€ OoNWEio Nou Wnopei va sival npooBdaaciyo anod
naidia.

32. Mnv agnvete 1o KAAwdIO va akoupna onoiadnnoTe (eoTn
enipaveia.

33. BeBaiwBeite 0TI TO KAAWDIO TOU peUATOC dEV NATIETAI N €ival
OPNVWHEVO anod onolodnnoTe AVTIKEIPEVO. MnV NATATE NOTE TO
KaAwdI0 TOU PEUPATOC KAl JNV TO TOMOOETEITE NOTE KATW ANO
XaAIG 1 NaTakia ornou unapxel Kivouvog va To NaTroeTE.
KpaTaTe To KAAWDIO TOU PEUNATOC OE ONUEIO ONOU OV UNAPXEI
KivOUVOC VA OKOVTAYETE.

34. ANPOZOXH: Mpiv ano Tnv anoBnkeuon, anocuvOEETE NAvTa
TN OUOKeUn ano Tnv Tpopodoacia (apaipecTE KPATWVTAG TO PIC
Kal Ol TpaBwvTag To kaAwdI0) KAl va TNV APnNVETE va KPUWOEI
KaAd.

35. MnV TOGAGKWVETE TN OUOKEUN TOMOBETWVTAC AVTIKEINEVA NAVW
TNG KATA TNV anobnkeuaon.

36. AMPOEIAOMNOIHZH: Mnv apnVveTe TN GUOKEUN vVa AEITOUPYEI
xwpic eniBAewn. Eav anoxwpnoete anod 1o dwUATIo,
anoouVvOEETE NAVTA TN CUCKEUN ano Thv Tpo@odoaia.

37. ATIPOZOXH: AnoouvdEsTe NAvVTaA TN OUOKEUR Ano Tnv
Tpopodoaoia 0Tav 0AOKANPWOETE TN XpPNon. Mnv aprVveTe Tn
OUOKeUN o€ AsiToupyia oTav dev €i0TE OTO ONITI.




38. Mn XpnoIdonolgiTe NOTE TN CUOKEUN O dWUATIA HE dlappon
UYypasgpiou N AAAou gUMPAEKTOU UAIKOU.

39. To NAeKTPIKO ENiOTpwHA OV NMPENEI va XpNOILOMNOIEITAl KATA TN
OIApKeIa KaTalyidag YE KEPAUVOUC KAl aoTPAnEC.

40. ATMPOZOXH: Mn xpnoIKOnoIEiTE QuTO TO NPOidY €AV TO PIC, N
unodoxn, To kKaAwdlo K.A.M. €ival kateoTpappeva. Kivdouvog
nAekTponAn&iag r nupkayidag!

41. EAEYXETE OUXVA TN OUOKEUN KAl To KAAwWAIO yia TUXOV PpBOopEG.

42. ATIPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIUOMOIEITE TN CUCGKEUN av TO
KaAwdlo €xel PpOAPEi 1 av N OUCKEUN MNEOEI I EXEl UNOOTEI
onoiadnnote {nuid. Ma va ano@uyeTe Kivduvo nAekTponAngiag,
HNV ENIXEIPNOETE va €MdIOPOWOCETE T CUOKEUN HOVOI 0dC.
EnikoivwvnoTe PE Evav €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO /
€E0UOCI000TNPEVO Service yia ENIoKEUN. XpNOIKONOIEITE JOVO
YyVvAoIa avTaAAakTIKA.

43. Xpnoigonoleite Yovo yvnaola avtaAAakTikd. H xprion
eEapTNUATWY Nou dgv CUVICTWVTAl ANO TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNG UNOpPEi va NPOKAAECEl TPAUUATIOHOUC.

44, Mnv TpaBaTe N TEVTWVETE TO KAAwDIO.

45, Tia va anopuyeTe Tov KivOuvo nAekTponAngiag, pun BubileTe To
KaAwdl0, TO PIG I TO XEIPIOTAPIO OE VEPO N 0nolodNNoTeE AAAO
uypo.

46. A MPOZOXH: Aci€te 181aiTEPN NPOCOXH OTAV N CUOKEUN
XPNOILOMOIEITAl 0€ XWPOUC ONou undapyouv naidid, avannpol n
ATONA HE MEIWPEVEG OWHATIKEG, AIoBNTNPIAKEG 1 OlIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG.

47. AUTNn n OUOKEUN JNopei va Xxpnoiponoin®si and naidid nAikiag
ano 8 €Twv Kal Avw Kal AToPa HE HEIWPEVEG OWHATIKEG,
a100NTNPIaKeC n d1avonTIKEC IKAVOTNTEG N EAAEIWN €UNEIpIAc Kal
yvwaong, €av Toug £xouv 00Bei eniBAewn 1 odnyiec OXETIKA PE
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TN XpPNoN TNG OUOKEUNG KUE ao@PaAr TPOMNO KAl KATavoouv TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

48. H ouokeun pnopei va xpnoiponoin®si ano naidid nAikiag avw
TWV 3 ETWV Kal JIKPOTEPA TWV 8 ETWV UNO ENIBAEWN Kal PE TOV
EAEYXO NMAVTA PUBUICPEVO OTNV EAAXIOTN TIUN Bepuokpaciac.

49. Ta naidia dev npenel va nai(ouv PJeE Tn OUOKEUN.

50. O kaBapiopog kal N cuvTAPNoN ano Tov XpnoTn OV NpEnel va
yivovTal ano naidia xwpic enipAeywn.

51. AMPOZOXH: AnayopeUeTal n xprion TNG CUCKEUNC yia
KaTolkidla.

52. AMPOEIAOMOIHZH: AlaTnpAOTE TN CUCKEUH Kal TO KAADDIO
TNG Hakpid ano naidid, BpEpn kal KaToikidid.

53. Ma va eEaopaAioeTe TNV aoPpaieia Twv nNaidiwyv, KpATAOTE OAa
Ta UAIKG ouokeuaoiag (MAAOTIKEG OAKOUAEC, KOUTIA K.AM.)
Hakpla Touc.

A MPOEIAOMOIHEH: Mnv eniTpéneTte oTa naidid va nailouv
He Ta UAIKG ouokeuaoiag. Kivduvog aoguéiag!

54. ATPOEIAONOIHZH: E4v n ouokeur Xpnoiponoindei Ye un
eVOEDEIVUEVO TPOMO N YIA ENAYYEANATIKOUC N NHI-
enayyeAaTikouc okonoug n €av dgv xpnoidonoindei cuppwva
ME TIC 0dnYieg Tou gyxelpidiou Xpnong, n eyyunon kabioTaral
akupn kai n SUN A.E. 6a anonoinBei onolacdnnoTe suduvng yia
TUXOV BAGBec nou Ba npokAnBouv.

MPOEMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

1. ©gppaivopevo enioTpwua 5
2. XelpigTrplo

3. Anoonwuevo KaAwdio pelpaTog b\\\
4. Auxvia AsiToupyiag kai evoeiEn eninédou Bepokpaciag H‘\

5. AilakonTng emAoync eninédou Bepuokpaaciac \\%




OAHIIEZ AEITOYPIIAZ

TOMOGETHZH TOY HAEKTPIKOY QEPMAINOMENQY YMNOZTPQMATOZ

To NAeKTPIKO Bepualvopevo enioTpwia, Ba npenel va TonobeTnBei o€ £va OXETIKA OKANPO, KN
puBuIlOuEVO Ot KAion oTpwua. To enioTpwUa NPENE! va gival TonoBeTNPEVO WOTE va KaAUunTel anod
TOUGC WHOUC €WC Ta NoOdia 0ag OTav KOINACTE.

To NAEKTPIKO BepUaIVOUEVO ENIOTPWHA KNOPEl va anAwBei and Tn PNpoaTivi f and Tnv nicw
nAgupa.

H nAgupd nou €ival o d1akonTNG 6a NpENEl va TOMoBETEITAI KOVTA GTOV WHO Yia Mo BoAIKA Xpron.
MPENel va OTEPEWOETE TOUG TECTEPIC INAVTEG OTIC YWVIEG APoU anAWOETE TO UNOCTPWHA YIA VA
€UnodioeTe TN PETAKIVAON 1 To ToaAdkwpa Tou. (Ta Toalakwpéva Pepn Teivouv va aveBalouv
uwnAn Bspuokpacia n onoia gival nikivduvn).

Mpokelpgévou va diaTnpnBei To NAEKTPIKO Beppalvopevo enioTpwua eninedo, kabapd kal va PeiwBei n
TPIBA, NapakaAd KaAUWTe To pe éva oevrovi. ( /\ MPOZOXH: Mnv To okendleTe pe KouBépTa n
BauBakepd xovTpo Ugacpa, yiati 8a eynodioel Tn PeTddoon TnG BepPOTNTAC).

AEITOYPI'TA TOY HAEKTPIKOY OEPMAINOMENQY EMISTPOMATOS KATA TH XPH>H

MapakaAw npoBepuaiveTe To enioTpwpa yia 30 AenTd €wg 1 wpa npiv and Tn Xpnon. UvOEaTE To
TPOPOJOTIKO OTNV unodoxr Kal BeBaiwBeiTe OTI eival ouvdedepéva oTabepd. EMIAEETE anod To
XEIPIOTNPIO TO EMBUUNTO eninedo Bepuokpaaciac (3-uwnAn, 2-peoaia r 1-xapnAn). Av puBuiceTe TO
SiakonTn aTo uywnAo eninedo (3), To enioTpwua Ba feoTabei ouvTopa. Ma xprion kaTta Tn didpkeia
OANG TNG vUXTAG, 6a Npenel va pubpiceTe To SIAKONTN O XaUNAO €ninedo, NPOKEIPEVOU va
ano@euxBei o kivduvog BepponAngiac.

MapakaAw anevepyornoinoTe To eNioTpwid, oTav dev XpelaleoTte BEpuavaon.

H unodoxn oTo enioTpwpa npenel va agpiletal. MapakaA® pnv TNV KAAUNTETE Pe NANAWWPA N
Ma&IAGpI kal ano@UyETE TNV Migon eNAvw Tou.

MeTd Tn Xpron, NapakaA® anevePYoroInoTe TO ENICTPWHA KAl 0T CUVEXEIQ ANOCUVOEDTE TO Ano
TNV Tpopodoaia.

KAGAPIZMOX KAI XYNTHPHZH

To enioTpwpa pnopei va nAuBei aTo NAUVTHPIO poUuXwV. Q0TO0O HE To NAUCILO OTO XEPI Ba
napaTeivete Tn didpkeia {wnG Tou ENICTPWUATOC. Ma NAUCIHO GTO NAUVTHPIO APaIPECTE TO
XEIPIOTNPIO KAl TOMOBETNOTE TO €NIOTPWHA O€ €18IKN BrKN (diXTu) NAUVTNPIOU Kal KAEIOTE TNV.
XpNOoIYONoINaTE WIKPR NooOTNTA anoppunavTikoU Kal pubuioTe To NAUVTHPIO O NpOypauua yia
€uaiodnTa Pe PeyioTn Beppokpacia 30°C. MeTa To TEAOC TOU MAUCINATOC, APAIPECTE TO EMNIOTPWHA
ano Tn Bnkn Kal anAWoTE TO yid va oTeyvwoel (Mn XpNoILONoIEITE HavTaAdkia).

AMOOGHKEYZH

1. AnoBnkeUOTE TO ENIOTPWHA POVO OTaV €ival TEAEIWC aTeyVO. Oa NpEnel va €ival anAwPEVO o€
aepIlOPEVO XWPO YIA VA OTEYVWOOEI JE PUOIKO TPOMO.

2. Mn ouvdEoeTe To KAAWDIO TPOPOd0oaiag oTnV UNodoxn Yia va OTEYVWOEl TO ENICTPWUA.

3. Mnv To anA®WVETE aToV NAIO KAl JNV To OISEPWVETE YIa VA OTEYVWOEl. AUTO Ba NPoKaAEoel
nPoBARUATa ac@aieiag Aoyw ¢Bopdac aTn Jovwan.

4,°'0Tav TO NiOTPWHA OTEYVWOEl, JINAMOTE TO XWPIG va dnuioupyndouv NTUXEG

5. Mnv TonoBeTeiTE TO €NioTpwHa KATW and NAnAwKa r AAAa avTIKEIJEVA NPOKEILEVOU Va
anogeuxBei onoladnnoTe nieon.

6. AQPNOTE TO ENIOTPWHA VA KPUWOEI KAAA JETA TN XPHON NpIV TO JINAWOETE KAl NpIV To
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anoBdnkeUoeTe.
7. Mn XpNOIYOMOIEITE AVTIOKWPIKA ONwg va@OaAivn, n onoia 6a BAGWE! TO HOVWTIKO UAIKO.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
E AUTO TO Ofa nou sugavileral ENavw oTo NPoIoY, 0Ta €EAPTNHATA TOU ) 0Ta gyXelpidia nou
mmm 70 gUVOJEUOUY, UNodelkvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou e€apThaTta dev Ba npenel
va anoppinTovtal gadi Je Ta unodAoina oIKIaKAa anoppipuara.
MpokeIgévou va ano@euxBouv evdexOUeVeC BAABEPEC CUVENEIEC 0TO NePIBAAAOV ) TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeyKTNC d1aBeoNG anoppIAaTwy, 0ag NapakaAoUue va SiIaxwpioETE auTa Ta NPOoiovTa ano
AAAoUG TUMOUG anoppINPATWY KAl va Ta aVAKUKAWOETE.

O1 oIkiakoi XpAoTec Ba npenel va ENBouv o€ eNiKoIVWVia €iTE JE TO KATAOTNKA an’ 6nou ayopacav
auTd TO MPOoIdY, €ITE UE TIC KATA TONOUC UNNPETIEG, NMPOKEINEVOU va NANPo@opndouyV TIg
AENTOPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio pnopolv va dwoouv auTda Ta npoiovta
yia ao®aAn nNpog To NepiBAAAov avakUKAwaon.

XapakTnpIoTIKa

e AlgoTdaoeig: 150 x 80cm

o AIOKOMNTNG PUBUIONG Bepiokpaciag

e 3 enineda enmiAoyng Beppokpaaiag
(XapnAo6 - peoaio — uwnAo)

o EvOeIKTIKN Auxvia AeiToupyiag
kal EvOeiEn emnedou Beppokpaciag

o AIOBETEI 4 EAACTIKOUC INAVTEG OUYKPATNONG,
yia va napapével otabepd TonoBeTNUEVO
OTO OTPWHA, XWPIG va YAIoTpAEl

o AOQAAEIa UNEPBEPHAVONG

e TUNog upaopaTog: MoAusoTEpag

o AOQAAEG yia KaBapiopa aTo NAUVTAPIO POUXWY,
XAapn OTO ANOCTIWKEVO XEIPIOTHPIO

e EUKOAO OTNnV TONOBETNON KAl OTNV XPRON

e Mikog kaAwdiou: Mep. 225cm

e Tpopodoaia: 220-240V~, 50/60Hz

e IoxUG: 55-60W

o KatavaAwon og kaTaoTaon anevepyonoinong: 0 W

e Bapog: 1 Kg

o Xpwpa : Aeuko

e 2 xpovia eyyunon



ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting the
[m] appliance into operation and keep the instructions, the

receipt and, if possible, the box with the internal packing. If
you give this device to other people, please also pass on the
operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/A 'WARNING: This sign warns you of dangers to your health
and indicates possible injury risks.

/A CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Do not use the appliance for any purpose other than that
described in this user manual.

2. The appliance is designed exclusively for private, domestic use
and for the envisaged purpose.

3. Do not use the appliance outdoors.
4. Not intended for medical use in hospital.

5. A WARNING: Check that the voltage indicated on the
appliance rating label corresponds to the voltage in the mains.

6. A CAUTION: Always plug the appliance into an outlet that is
earthed. Risk of electric shock!

7. A WARNING: Do not use an extension cable.
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8. A CAUTION: Do not use or place the appliance in damp places
or places where it may get wet, and do not immerse the device in
any liquid during operation.

9. Do not expose the electrical substrate to direct sunlight and do
not iron it.

10. /A CAUTION: Do not use the substrate folded.

11. CAUTION: Do not use the substrate crumpled.

12./A CAUTION: Do not pierce the appliance with pins, latches or
sharp objects. Do not attach latches or metal objects to the
appliance.

13. A CAUTION: Do not use the appliance if it is wet.

14. /A CAUTION: Do not use the appliance with wet hands. If the
appliance is wet, unplug it immediately.

15./A CAUTION: Use the appliance only as a substrate. Do not
wrap around the appliance or use it as a blanket.

16. /A WARNING: Do not use the substrate by persons in need of
assistance, infants or persons insensitive to heat.

17. /A CAUTION: This appliance is not intended for medical use.
18. A WARNING: Do not use the substrate on a bed with
adjustable tilt, or if you do use it, make sure that the substrate or
cord cannot be folded or rucked.

19. A WARNING: Do not use the substrate when there are heavy
objects on it so as not to overheat the appliance.

20. A CAUTION: Use only with the control supplied with the
substrate.

21. A WARNING: Do not dry clean the substrate.

22. Do not place fabrics / clothes on the appliance to dry or for
any other reason.

23. A WARNING: Do not use the appliance together with other
heating appliances.

24. /A CAUTION: Do not wrinkle the substrate.
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25. The cable and control unit of the appliance can give rise to
risks of entanglement, strangulation, tripping or treading if not
correctly arranged. The user shall make sure that excess ties and
electric cords shall be arranged in a safe way.

26. Switches and control units in flexible cords shall have an off
position at both ends of the travel of the actuating member,
unless an indicator lamp and an audible signal are incorporated to
confirm when the switch is an on position.

27./N CAUTION: Make sure the thermostat is fully and correctly
positioned on the substrate. Risk of electric shock or fire!

28. If the appliance is set on with the controls set to a higher
temperature the user can suffer skin burns or heat stroke.

29. Do not move the appliance while it is in operation.

30. Make sure that the power cord does not come into contact
with hot parts of the appliance or come into contact with sharp
corners.

31. Power cord should be out of the reach of children.

32. Do not allow the power cord to touch any hot surface.

33. Make sure the power cord is not pressed or wedged by any
object. Never step on the power cord and never place it under
carpets or mats where there is a risk of stepping on it. Hold the
power cord where there is no risk of tripping.

34./A CAUTION: When storing the appliance, switch the
appliance off and always pull the plug out of the socket (pull the
plug itself, not the lead).

35. Do not crease the appliance by placing items on top of it
during storage.

36./A WARNING: Do not operate the appliance without
supervision. If you should leave the workplace, always unplug the
appliance.

37./A CAUTION: Always unplug the appliance after usage (pull
the plug itself, not the lead).
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38. Never use the appliance in rooms with leaking gas or other
flammable material.

39. Electrical substrate should not be used during lightning and
thunderstorms.

40. ACAUTION: Do not use the appliance if the plug, socket,
cable, etc. are damaged. Risk of electric shock or fire!

41 Frequently check the appliance and the cable for damage.

42. AWARNING: Do not operate the appliance with a damaged
cord. In order to avoid the risk of an electric shock, never try to
repair the appliance by yourself. Bring it to the authorized service
station for repair. Use only the original spare parts.

43. Use only original spare parts. Use of accessories not
recommended by the appliance manufacturer may result in injury.
44. Do not pull or stretch the power cable.

45. To protect against risk of electric shock, do not immerse the
cord, plug or remote control in water or any other liquid.

46. ACAUTION: Take special care when using the appliance in
places where there are children, the disabled or people with
reduced physical, sensory or mental abilities.

47. This appliance can be used by children aged 8 years and over
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the associated risks.

48. The appliance can be used by children older than 3 years and
younger than 8 years under supervision and with the control
always set to minimum temperature value.

49. Children shall not play with the appliance.

50. Cleaning and maintenance by the user must not be carried
out by children without supervision.

51. ACAUTION: Do not use the appliance for pets.

52. AWARNING: Keep the appliance and its cord out of the
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reach of children, babies and pets.

53. In order to ensure your children's safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their
reach.

/A WARNING: Do not allow children to play with the packaging
materials. Danger of suffocation!

54./A WARNING: If the appliance is used inappropriately or for
professional or semi-professional purposes or if it is not used
according to the instructions of the user manual, the warranty
becomes invalid and SUN SA refuses any liability for damage
caused.

PARTS IDENTIFICATION

. Heated underblanket

. Remote control 3

. Detachable power cable

. Power and temperature level light indicator
. Temperature level selector

au b~ WN =

OPERATING INSTRUCTIONS

LAYING THE ELECTRIC HEATED UNDERBLANKET

The electrical heated substrate should be laid on a relatively hard and unadjustable mattress. The
underblanket body should be laid flat from shoulder to feet while you are sleeping.

The electric heated underblanket can be spread on the front or the back side.

The side with the switch should be placed near the shoulder for the convenient operation.

The four clasp on the corners should be fixed tightly to the mattress of the bed after you lay the
electric heated underblanket to prevent that the underblanket from moving or creasing. (The
creasedparts tends to cause high temperature which is very dangerous).

In order to keep the electric heated underblanket flat, clean and to reduce the abrasion, please
cover the underblanket with sheet for use. (/A CAUTION: Do not cover it with blanket or cotton
fabric, which will prevent the underblanket from transmitting heat).

OPERATION OF THE ELECTRIC HEATED SUBSTRATE DURING USE

Please pre-heat the electric heating substrate for 30 minutes to 1 hour before using. Plug in the
substrate to the power supply and make sure they are connected firmly. Select the proper
temperature level (3-high, 2-middle or 1-low) by selector. Set the switch to high level and the
substrate will warm up soon. For all night use of the electric heated substrate, you should pre-set
the switch to low level before sleeping in order to avoid the risk of heatstroke.

Please switch off the substrate when you do not need heating.
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The switch of the substrate should be exposed to the air. Do not cover it with quilt or pillow and
please avoid pressure on it.

After use, please switch off the substrate and then unplug the appliance from the power supply.

CLEANING AND MAINTENANCE

Machine washing of the underblanket is possible; however, hand washing will prolong the life of the
underblanket. To machine wash, remove the controller and place the underblanket in a bag and
seal it. Use a small amount of detergent and set the washing machine to a “Sensitive Wash”
program with maximum temperature of 30°C. When washed, remove the underblanket from the
bag and drape it over a clothes line to dry. Do not use clothes pegs to secure it.

STORAGE

1. Store electric heated substrate only if it is dry. It should be hanged at a ventilated location to dry
naturally.

2. Do not connect the underblanket to power supply in order to dry it.

3. Do not expose it to the sun and do not iron it to dry. This will cause safety problems due to
damage to the insulation.

4. The dry electric heated substrate should be folded without any crease.

5. Do not place it under quilt or other things in order to avoid any pressure.

6. Allow the underblanket to cool it down before folding and before storing it.

7. Do not use mothproofing agent like naphthalene which will damage the insulation material.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
mmm household trash.

In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled
waste disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

Specifications

e Dimensions: 150 x 80cm

e Practical switch for temperature setting

e 3 temperature levels (low- medium - high)

e Indicator light and temperature level

e 4 attachment straps ensure stability with no slip

e Overheating protection

e Material: Polyester

¢ Machine washable due to detachable
remote control

e Easy to install and use

e Cable length: Approx. 225cm

e Input voltage: 220-240V~, 50/60Hz

e Power: 55-60W

¢ Off mode consumption:0 W

e Weight: 1 Kg

e Color : White

e 2-year warranty
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